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Do celi za ,,Kulture”

Wigzienie za zamiar przetozenia ksigzki naukowej wybitnego socjologa?
W PRL i takie rzeczy byly mozliwe.
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im,
e,
ok a poczatku pazdziernika
e 1960 roku Jerzy Giedroyc,
redaktor naczelny ,,Kultury”
111 i szef Instytutu Literackiego
Dep w podparyskim Maisons-Laffitte, zwrocit
jost si¢ do Anny Rudzinskiej z prosba o po-
 ParyE 0w sprawie przekladu ksiazki Felik-
sa Grossa The Seizure of Political Power
(Przejecie wladzy politycznej), ktora dwa
¢ ar%. latawczeSniej ukazata si¢ w Nowym Jor-

pos tant ku (Gross byt polskim socjologiem i dzia-
faczem Polskiej Partii Socjalistycznej na
emigracji, mieszkal w USA). Giedroyc

chata szukal tlumacza, ktory bylby obezna-

1'0' ~ ny z polska terminologia socjologiczna.
xtér W liscie do Rudzinskiej podkreslit, ze

g sa0 sprawa jest bardzo pilna.

ABLEERT  Anna Rudzinska (rocznik 1919) pra-

koW cowata w bibliotece Wydzialu Filozo-

L Gw ficznego Uniwersytetu Warszawskiego,

réwnoczesnie byta kierowniczka biura

/1&_11_1_! w Polskim Towarzystwie Socjologicz-
dze 28 nym. W 1958 roku zaangazowata sig
maneys w dziatalno$¢ Klubu Krzywego Kota,

.' ' gdzie spotecznie pelnita funkcje sekre-
ie prae tarki. Poznata wowczas wiele 0sob ze
srodowiska warszawskiej inteligencji:
Lecha Beynara (Pawta Jasienicg), Zbi-
gniewa Herberta, Witolda Jedlickiego,
Jana Jozefa Lipskiego, Aleksandra Ma-
fachowskiego, Jana Olszewskiego, Woj-
ciecha Ziembinskiego. Po latach Olszew-
Alekanas ski wspominat, ze Klub Krzywego Kota
dla m.1 | dziatat tylko dzieki dwu osobom: nie-

i spraw! zmordowanej sekretarce Klubu Hance
Jneyeh {1 Rudzinskiej 1 Janowi Jozefowi Lipskie-
ntereso: mu. Hanka swa nieprawdopodobna ener-
amiaraj: giaipracowitoscig utrzymywata jaki taki
1 art,2 porzadek w tym gronie organizacyjnie

rozlaztych intelektualistow”.
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stia] =t Schaff blokuje wymiane
a drukl W 1959 roku Rudzinska otrzymata pot-
pt."La! roczne stypendium naukowe w Nancy.
an zan Lt Kierownik biblioteki na Wydziale Filo-
szkady zoficznym UW poprosil ja, by we Francji
wynu pri skontaktowala sig z Giedroyciem. Liczyt,
s tume e ze w ten sposob uda sig zdoby¢ dla biblio-
. teki niedostgpne w kraju ksiazki wyda-
ne przez Instytut Literacki oraz brakuja-
ce numery ,,Kultury”. Gdy na przetomie
grudnia i stycznia Rudzinska przebywata
w Paryzu u swojej kuzynki, zadzwonita

do Maisons-Laffitte, a nastgpnie spotkata
si¢ z Giedroyciem w jednej z paryskich
kawiarni. Przekazata mu wowczas wy-
kaz brakujacych numerow ,,Kultury”. Re-
daktor obiecal jej, ze dostarczy te egzem-
plarze. Ponownie spotkali si¢ w Paryzu
w okresie $wiat wielkanocnych i dwukrot-
nie w czasie wakacji. Podczas ostatnie-
go spotkania w potowie lipca 1960 roku
Giedroyc przywiozt kilkanascie starych
numeréw ,,Kultury” oraz ksigzki wyda-
ne przez Instytut Literacki. Wyjezdzajac
z Francji, Rudzinska wziela je ze soba. Na
szczescie na lotnisku jej bagaz nie wzbu-
dzit podejrzen. Po przyjezdzie do kraju
przekazata emigracyjne wydawnictwa do
biblioteki Wydziatu Filozoficznego. Gie-
droyc mial nadzieje, ze w drodze wymia-
ny z biblioteka bedzie mogt otrzymywac
ukazujace si¢ w kraju ksiazki i czasopisma
filozoficzne i socjologiczne. Rudzinska
poinformowata o tej propozycji swoje-
go szefa, ktory rozmawiat na ten temat
z prof. Adamem Schaffem, znanym mar-
ksistowskim filozofem i cztonkiem Ko-
mitetu Centralnego Polskiej Zjednoczonej
Patii Robotniczej. Schaff kategorycznie
zakazal wymiany ksiazek. Proba zalega-
lizowania kontaktéw migdzy biblioteka
uniwersytecka a wydawnictwem emigra-
cyjnym skonczyla si¢ niepowodzeniem.
W koncu pazdziernika 1960 roku Gie-
droyc z niecierpliwoscia dopytywat si¢
o wiadomosci w sprawie przektadu ksiaz-
ki Grossa. Kilka dni p6zniej Rudzinska
zawiadomita go, ze thumacze si¢ znalezli.
Byly to dwie osoby z wyksztalceniem so-
cjologicznym, ktore zajmowaty si¢ prze-
ktadem ksiazek dla Panstwowego Wy-

> Feliks Gross (1906—2006) —

socjolog, publicysta, prezes Polskiego
Instytutu Naukowego w Nowym Jorku,
dziatacz Polskiej Partii Socjalistycznej
na emigracji; Nowy Jork, 1980 rok
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dawnictwa Naukowego. Rudzinska nie
ujawnila w liscie ich nazwisk (najpraw-
dopodobniej chodzilo o jej przyjacioiki,
Janing Frentzel i Zofi¢ Kowalska).

Kuzynka posredniczka
Wiadomo$¢ o znalezieniu ttumaczy bar-
dzo ucieszyta Giedroycia, ktory swoim
zwyczajem dopytywal, kiedy bedzie
mogt dosta¢ gotowy maszynopis. Zapo-
wiadal, Ze ksiazke Grossa 1 pieniadze na
thumaczenie wysle za posrednictwem pa-
ryskiej kuzynki Rudzinskiej. Zapropo-
nowat jej rowniez, aby ignorujac zakaz
Schaffa, sama kupowata dla niego w ksig-
garni ksiazki i wysylata je do Paryza. Tak
tez zaczgta robi¢. Aby przesytki nie zwra-
caly uwagi, starata si¢ jednorazowo nie
wysyta¢ wigcej niz dwie ksiazki. Na po-
krycie kosztéw zakupu Giedroyc przestat
jej przez PKO tacznie ponad 100 dolardw.
Rownowartos¢ tej kwoty Rudzinska mo-
gla wyptaci¢ w ztotowkach.

Na poczatku grudnia Giedroyc py-
tat Rudzinska, czy dostata juz ksiazke
Grossa. Poniewaz pierwsza przesytka
nie dotarta do adresatki, wystat drugi eg-
zemplarz. Ponaglat tez w sprawie termi-
nu tlumaczenia. Aby zmyli¢ ewentualne
podejrzenia Stuzby Bezpieczenstwa co
do zamiaru wydania pracy Grossa przez
,,Kulture”, dodat: ,,0 ile si¢ orientuje,
wydawcy zalezy na pospiechu”. Trzy ty-
godnie pozniej, zaniepokojony brakiem
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wiadomosci od Rudzinskiej, ponownie
dopytywat, czy dostata juz ksiazke Grossa
ijak wyglada sprawa przektadu. W koncu
stycznia 1961 roku kolejny raz pospieszat
ja w sprawie thumaczenia.

Kilkanascie dni p6zniej Rudzinska
w liscie do Giedroycia lapidarnie stwier-
dzita, ze ,,tlumaczenie idzie”. Dzigko-
wala tez za przesytkg ,,rocznika 1960”
(chodzito o rocznik ,,Kultury”). W liscie
z 19 kwietnia 1961 roku informowata, ze
wcezesniej wystata juz czg$¢ przektadu.
Na poczatku czerwca zawiadomita Gie-
droycia, ze ,,thumaczenie bedzie za jakis
miesiac”. Kamuflujac kontakt z redakto-
rem, list zatytutowata w liczbie mnogiej:
,,Drodzy moi!”. Kilka dni p6zniej dodata,
ze latem ma do niej przyjechac¢ kuzynka
z Paryza. Sugerowata, aby redaktor dat
jej ksiazki wydane przez Instytut Lite-
racki i najnowszy numer ,,Kultury”: ,tu
wszyscy bardzo [na nie] czekamy”. Sto
stron ttumaczenia zamierzala przekazaé
za posrednictwem Piotra Wandycza, emi-
gracyjnego historyka i wspotpracownika
»Kultury”, ktorego poznata w Warszawie.

Korespondencj¢ Rudzinskiej z Giedroy-
ciem od poczatku kontrolowata bezpieka.

» Jerzy Giedroyc w Maisons-Lafitte,
lata osiemdziesigte
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Juz pierwsza kartka pocztowa, ktora Ru-
dzinska wystala po powrocie z Francji
w sierpniu 1960 roku, trafita w rece SB.
Pocztowke z wakacji nieopatrznie wystata
na nazwisko i adres redaktora ,,Kultury”,
co musiato zwroci¢ uwage bezpieki. Pod-
pisata si¢ tez wlasnym nazwiskiem.
Roéwniez co najmniej jeden z ,,listono-
szy” redaktora, znany pisarz i publicysta
historyczny Olgierd Terlecki, byt réwno-
czes$nie agentem SB (tajny wspolpracow-
nik o pseudonimach ,,Rudnicki”, ,,Lacho-
wicz”). Ze wzgledow bezpieczenstwa
Giedroyc nie wysytat listow bezposred-
nio na adres Rudzinskiej, lecz dawat je
r6znym osobom wracajacym z Francji do
Polski, a te wrzucaly je do skrzynek pocz-
towych w Krakowie lub Warszawie jako
listy krajowe. Mimo ostroznosci Giedroy-
cia SB wpadta jednak na trop jego kon-
taktow z Rudzinska. Instytut Literacki,
jako ,,wrogi osrodek dywersyjny”, nieja-
ko z urzedu znajdowat si¢ na celowniku
komunistycznego aparatu represji.

SB wkracza do akcji

7 lipca 1961 roku Departament III zawia-
domit Biuro Sledcze MSW, ze na adres
Rudzinskiej jest kierowana ,,wroga” ko-
respondencja z ,,Kultury”. W sprawie
wszczgto dochodzenie, a prokuratura

t wydata postanowienie o skonfiskowaniu |
- korespondencji wychodzacej i przycho-

dzacej na adres Rudzinskiej. Faktycznie

pamiec.pl

SB juz znacznie wezesniej przejeta kilka
listow Giedroycia do bibliotekarki. Bez-
pieka ustalita, Ze po powrocie ze stypen-
dium we Francji Rudzinska utrzymywata
kontakt korespondencyjny z Giedroy-
ciem, posredniczac w przesytaniu z kra-
juréznych materiatow dla ,,Kultury” oraz
zatatwianiu spraw dotyczacych pracowni-
kow Polskiej Akademii Nauk czy czton-
kow Klubu Krzywego Kota (stypendia
zagraniczne). SB wiedziata réwniez, ze
Rudzinska zajmuje sig ,,jakims$ thumacze-
niem” dla Giedroycia.

Wobec bibliotekarki podjgto dziata-
nia niczym wobec groznego przestepcy.
W drugiej potowie lipca i na poczatku
sierpnia funkcjonariusze Biura ,,B” (ob-
serwacji zewnetrznej) przez kilka dni
inwigilowali podejrzana. W ten sposob
chciano ustali¢, z kim si¢ kontaktowata
,»Anita” (pseudonim nadany Rudzinskiej)
oraz jaki prowadzifa tryb zycia. Podczas
obserwacji esbecy wykonali ponad trzy-
dziesci zdjec operacyjnych figurantki. Po-
czawszy od 11 lipca jej telefon domowy
byt na podstuchu. Az do poczatku wrzes-
nia funkcjonariusze z Biura ,,T” (techniki
operacyjnej) MSW skrzgtnie spisywali
rozmowy z obiektu ,,Ruda”, czyli miesz-
kania inwigilowanej. Podstuchy, cho¢ do-
starczyly informacji o zyciu prywatnym

Rudzinskiej, nie zawieraly materiatow na

temat jej ,,wrogiej” dziatalnosci. Sprawa
stata si¢ jednak naprawde powazna.

ot. ze zbiorov}
srodka KAR
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Niebawem funkcjonariusze SB zdo-
byli kolejne dowody ,,przestepcze;j”
dziatalno$ci Rudzinskiej. W koncu lipca
przyjechata do niej kuzynka z Paryza.
W drodze powrotnej do Francji 2 wrzes-
nia zostala zatrzymana w pociagu na
granicy w Kunowicach pod pretekstem
braku wschodnioniemieckiej wizy tran-
zytowej. Znaleziono przy niej rézne ma-
szynopisy, w tym fragment tlumaczenia
ksiazki Grossa. Funkcjonariusze SB po-
dejrzewali, ze to Rudzinska byta autorka
przektadu. Wsréd zarekwirowanych ma-
terialow byta rowniez odrgcznie zapisa-
na kartka, zawierajaca rozliczenia ptat-
nicze, co uwiarygodnito podejrzenia, ze
to Giedroyc przesylat Rudzinskiej pie-
niadze (formalnie nadawca przekazow
przez PKO bytla jej kuzynka z Paryza).

Na Rakowieckiej
Gdy 4 wrzesnia Rudzinska po powrocie
z pracy jechata winda na czwarte pigtro do
swojego mieszkania przy ul. Marszatkow-
skiej, zobaczyta stojacych na poétpigtrze
»smutnych panéw”. Natychmiast zjechata
na dot. Kupita w kiosku koperty i wystata
do ciotki mieszkajacej w Pyrach pod War-
szawa notes z adresami oraz cz¢$¢ thuma-
czenia ksiazki Grossa, ktore miata przy
sobie (kuzynka juz wczesniej zawiado-
mila ja o swojej ,,przygodzie” na granicy).
Gdy wrdcita, ledwie weszta do mieszka-
nia, ustyszata dzwonek do drzwi. Podczas
rewizji funkcjonariusze SB znaleZli ksiaz-
ke Grossa i kilka stron jej thumaczenia na
jezyk polski oraz korespondencj¢ swiad-
czaca o utrzymywaniu przez bibliotekarke
kontaktow z redaktorem ,,Kultury”. Po
zakonczeniu rewizji Rudzinska zosta-
fa tymczasowo aresztowana i osadzona
w wigzieniu na Mokotowie.
Przestuchujacym ja oficerom §ledczym
opowiedziata o okoliczno$ciach nawia-
zania kontaktu z Giedroyciem podczas
pobytu na stypendium we Francji. Wy-
jasnita tez, ze po powrocie do kraju utrzy-
mywala korespondencyjny kontakt z re-
daktorem ,,Kultury”. Od stycznia do maja
1961 roku wystata mu okoto dwudziestu
ksiazek z zakresu filozofii, socjologii i hi-
storii. W jednym z listow Giedroyc wspo-
mniat jej o potrzebie dokonania ttumacze-
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nia ksiazki Grossa z zakresu socjologii
polityki. Rudzinska wyjasnila, ze wraz
z Janing Frentzel 1 Zofia Kowalska prze-
tlumaczyta wstep, pierwszy rozdziat oraz
cz¢$¢ drugiego rozdziatu ksiazki Grossa.
Tekst thumaczenia zostat jednak — jak po-
wiedziata funkcjonariuszom — zniszczo-
ny. Inne fragmenty thumaczenia Giedroyc
miat przekazac jej kuzynce przed wyjaz-
dem do Polski. Rudzinska miata zleci¢
sprawdzenie poprawnosci tlumaczenia.
W $ledztwie stwierdzita, ze nie znalazla
jednak nikogo, kto by tego dokonat.
Sledczy interesowali sig rowniez dzia-
falnoscia Klubu Krzywego Kota. Porucz-
nik Zbigniew Pudysz (pézniejszy wice-
minister spraw wewngtrznych za czaséw
Czestawa Kiszczaka) pytat Rudzinska
o klubowa kartoteke z adresami, ktora
podczas rewizji znaleziono w jej mieszka-
niu. Podejrzana wyjasniata, ze kartoteka
byta jej potrzebna, bo wypisywata zapro-
szenia na odczyty i spotkania. Podczas
kolejnych przestuchan $ledczy dopyty-
wali si¢ o klubowe archiwum. Rudzinska
stwierdzila, ze poza dokumentami, kto-
re znaleziono w jej mieszkaniu podczas
rewizji, pozostale materialy znajduja si¢

Alokoandor Plotrowaki wlceprokurater
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u Jana Jozefa Lipskiego, sekretarza klu-
bu, lub w Staromiejskim Domu Kultury,
gdzie organizacja miata siedzibg (funk-
cjonariusze SB niebawem przeprowadzili
rewizj¢ w mieszkaniu Lipskiego).

Aby uwiarygodni¢ swoje wyjasnienia,
Rudzinska przyznawata si¢ do spraw zna-
nych SB, albo takich, ktorym nie mogta
zaprzeczy¢. W sprawie thumaczenia ksigz-
ki Grossa czy rozliczenia finansowego
z Giedroyciem jej wyjasnienia byty po-
kretne czy wrecz sprzeczne ze soba. Raz
twierdzila, ze szukata kogos, kto by jej
pomodgt w thumaczeniu, poniewaz sama
stabo znata jezyk angielski, innym razem
utrzymywala, ze ttumaczeniem zajmowa-
fa si¢ sama w wolnych chwilach. Ostatecz-
nie ,,wing”” wzi¢la na siebie, oswiadczajac,
ze jedynie pewnej pomocy przy ttuma-
czeniu poszczegdlnych zwrotow udzieli-
ly jej Frentzel i Kowalska. Jednoczesnie
twierdzita, Ze przestraszona wiadomoscia
o0 zatrzymaniu kuzynki na granicy, wyrzu-
cila swoje thumaczenie do kubta na $mie-
ci stojacego na podworku. W ten sposob
glowny dowod ,,przestepstwa’ zostat bez-
powrotnie zniszczony. W rzeczywistosci

owldzlancgo n art,24 1 dokraty -+
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czy chyba nie do konca jej uwierzyli, gdyz
na protokole przestuchania postawiono
w tym miejscu znak zapytania.

Prokurator oskarzyt Rudzinska z arty-
kutu 23 par. 1 matego kodeksu karnego,
zgodnie z ktoérym ,kto rozpowszechnia,
lub w celu rozpowszechniania, przecho-
wuje lub przewozi pisma, druki lub wize-
runki, nawotujace do popetienia zbrodni
lub pochwalajace zbrodnig, lub ktorych
tre§¢ ma pozostawa¢ tajemnica wobec
wladzy panstwowej, albo ktore zawie-
raja falszywe wiadomosci, mogace wy-
rzadzi¢ istotna szkodg interesom Panstwa
Polskiego, badz obnizy¢ powagg jego na-
czelnych organow, podlega karze wigzie-
nia na czas nie krétszy od lat 3. Ksigzka
naukowa zostata uznana za nawolujaca
do popetnienia zbrodni Iub pochwalajaca
zbrodnig albo zawierajaca fatszywe wia-
domosci, a podjecie si¢ jej przektadu za
rozpowszechnianie! Grozba drakonskiej
kary, ktora zawista nad Rudzinska, ni-
jak miata si¢ do popelionego przez nia
czynu. Ten ,,gumowy” przepis pozwalat
jednak wladzom PRL uznac ja za grozna
przestgpczynig.

W obronie Rudzinskiej wystepowali
znajomi i przyjaciele. Stefan Kisielewski,
jako poset, interweniowat u wiceministra
spraw wewngtrznych, Antoniego Alstera,
ktorego znal. Kisiel w swoim stylu miat
mu powiedzie¢: ,,Panie ministrze, ta wa-
riatka Rudzinska miata jakie$ kombina-
cje z Giedroyciem i zamkngliscie ja za
to, dlaczego, przeciez ja dostaje stale od
Giedroycia »Kultur¢« i mnie nie zamy-
kacie”. W odpowiedzi Alster stwierdzit:
,,B0 za to w Polsce nie mozna zamkna¢
Kisielewskiego, ale mozna zamkna¢ Anng
Rudzinska”.

»,Korytarzowanie”

Proces Rudzinskiej rozpoczat si¢ 5 lute-
20 1962 roku i symbolicznie zbiegl si¢
z decyzja o likwidacji Klubu Krzywe-
go Kota. Obrony Rudzinskiej podjeli sig
Aniela Steinsbergowa, Ludwik Cohn i Jan
Olszewski (w nastgpnych latach wyste-
powali oni jako adwokaci w wielu proce-
sach politycznych). Na korytarzu sado-
wym, oprocz najblizszej rodziny (matki
i brata), czekali znajomi 1 przyjaciele

oskarzonej. Rudzinska po latach wspo-
minata, ze ten oczekujacy na nig thum,
pozdrawiajacy ja podczas wprowadza-
nia i wyprowadzania z sadu, byt czyms
fantastycznym. Na rozprawg przyszli
m.in. znani pisarze: Pawet Jasienica, Ste-
fan Kisielewski, Melchior Wankowicz;
ludzie nauki: Tadeusz Kotarbinski, Ma-
ria Ossowska, Wiladystaw Tatarkiewicz,
a takze przyjaciele: Jan Jozef Lipski czy
Wojciech Ziembinski. Ten gest solidar-
nosci byt wsparciem dla oskarzonej, do-
dawat otuchy, pokazywal, ze jej areszto-
wanie i proces staly si¢ sprawa publiczna.
Obecnos¢ na rozprawie osob powszechnie
znanych i szanowanych miala tez krgpo-
wac prokuratora i s¢dziego w swobodzie
naduzywania prawa. Przybyli na proces
profesorowie uniwersytetu czy wybitni
pisarze musieli jednak opusci¢ salg, gdyz
na wniosek prokuratora rozprawa toczyta
si¢ przy drzwiach zamknigtych. Zebrani
nie wyszli jednak z sadu i przez caly czas
(od 9 rano do 16.30) czekali na korytarzu.
I tak przez trzy dni. Takie ,,korytarzowa-
nie” stato si¢ odtad trwatym obyczajem
srodowisk opozycyjnych. Profesor Os-
sowska w liscie do meza pisata z podzi-
wem: ,,Wytrwato$¢ ludzi, ktorzy czekali
na korytarzu tyle godzin bez jedzenia, byta
zadziwiajaca”.

7 lutego sedzia Wiestaw Sikorski oglo-
sit wyrok. Za przechowywanie ksiazki Fe-
liksa Grossa w jezyku angielskim i sied-
miu stron tlumaczenia Rudzinska zostata
skazana na rok wigzienia z fagodniejsze-
go artykuhu 24 par. 1 matego kodeksu kar-
nego (,,Kto przechowuje pisma, druki lub
wizerunki, wymienione w art. 23, podlega
karze wigzienia do lat 5°). W liscie do
meza Ossowska stwierdzita: ,,Jest to o rok
za duzo, bo btahos¢ sprawy niewiarygod-
na, ale wynik jest jednak lepszy, niz si¢
spodziewalismy”.

Juliusz Mieroszewski, komentujac na
famach ,,Kultury” wyrok na Rudzinska
(,,rok wigzienia za zamiar przetozenia
naukowej ksiazki wybitnego socjolo-
ga”), stwierdzil, ze w ten sposob wiadze
Polski Ludowej postawily si¢ ,,ponizej
faszystowskiej Hiszpanii”: ,,I to si¢ ma
nazywac postep — grzmiat publicysta emi-
gracyjnego miesigcznika. — To jest reak-
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cyjny, policyjny terror — jak najbardziej
wschodni i jak najbardziej wsteczny. To
nie »Kultura« was szkaluje — to wy sami
siebie szkalujecie, panowie partyjni”.
Londynczyk nie miat watpliwosci, ze wy-
rok na Rudzinska byt w gruncie rzeczy
wyrokiem na ,,Kultur¢”. Wiadzom PRL
chodzito o zastraszenie i sterroryzowa-
nie krajowych intelektualistow, pokazanie
im, ze jakikolwiek kontakt z paryskim
miesigcznikiem prowadzi do wigzienia.
Sprawe Rudzinskiej nagtos$nito réwniez
Radio Wolna Europa.

Obroncy Rudzinskiej odwotali si¢ od
niesprawiedliwego wyroku. Rozprawa re-
wizyjna w Sadzie Najwyzszym (znowu
przy drzwiach zamknigtych) odbyla si¢
13 kwietnia. Przed sala sadowa ponownie
bylo ttoczno. Jeden z , . korytarzujacych”,
znany pisarz Mieczystaw Jastrun, zanoto-
watl w dzienniku: ,,Twarze sedziéw god-
ne upamigtnienia. Wydawato mi sig, ze
te nieksztattne bryly migsne wstydza sig,
ale moze to tylko tak si¢ wydawato”. Wy-
rok nie zostal zmieniony. Jednak w poto-
wie czerwea 1962 roku, po odsiedzeniu
dwoch trzecich kary, Rudzinska nieocze-
kiwanie zostata warunkowo zwolniona za
dobre sprawowanie. Otrzymata w dodat-
ku nakaz pracy w... Polskim Towarzy-
stwie Socjologicznym, gdzie miata wielu
przyjaciol. W 1964 roku ukonczyta so-
cjologie na Uniwersytecie Warszawskim.

Ostatecznie Instytut Literacki nigdy nie
wydat ksigzki Grossa. Rudzinska w na-
stgpnych latach byta wielokrotnie ngkana
przez milicj¢ i Stuzbg Bezpieczenstwa.
Zaktadano podstuch w jej mieszkaniu.
Na podstuchu byt réwniez jej telefon do-
mowy. W drugiej potowie lat siedemdzie-
siatych zaangazowata si¢ w dzialalnos¢
Komitetu Obrony Robotnikéw oraz Ru-
chu Obrony Praw Czlowieka i Obywa-
tela. Przepisywata na maszynie teksty
dla wydawnictw drugiego obiegu. W jej
mieszkaniu przy Marszatkowskiej znaj-
dowali go$cing przedstawiciele roznych
srodowisk opozycyjnych. Od 1983 roku
wspotpracowata z Radiem Wolna Europa.
Zmarta w 1992 roku. %
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